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Fecha de .
Estudiante Apellidos Nombre nacimiento Nacionalidad * G[i:;éo Ciclo e estudios 2 Sector educativo ?
en praciicas Nom Prénom Oate de Nationalité Sexe [N/E] Cycle d'dtudes Domaineg d'études
Stapiatre Nai55EGe TR
COLINEAU Salomé 22/11/1998 FR F BTS Assistant Manager 04313
Facultad/ Codigo 5
Nombre Departame Erasmus * Direccién Pais Nombre de l? p':rfofla '_'le 'lm; tacto °; correo
Institucién Nom nto (s procede) Adresse Pays Norm da ! elec I'Dnl(:(:, te _e ono s
de envio _ Fagultéf Coda Erasmus om de la personne contact ; &-mail ; 1eliphone
Etablissement Départernant )
d'enveal Lycée ] 2 rue Adrien Recouvreur ROUSSE Jean-Mare DDFPT secteur tertiire
Chevrollier : ANGERS 03 B8P 73505 FR tertiire chesrollior@ac-nantes, fr
49035 ANGERS Cedex 01 +33.241.80.96.29
Nombre de la persona 7
izacid : " De m i : ] o ] tromico; | .
Organizacio Nombre PArtame | ipina web Pais Tamaifio correo electrénico electrénico; teléfono
n/ Empresa nto ] ) . , telafona
o Mam . Adresse Pays Taille Mom du tuteur ;
de acogida Service . fom de |a personne . ‘
- Site Web . forction ; e-mail ;
Organisma/En cantact ; fonction ; e~ B ’
} 0 il téléphone
treprise ; . ) mail ; téléphone
d*accueil/ ' | ©<25¢ | . Luciliménez Lucha liménez
Ayuntamteln Turismo Www aytotarif espafia ernpleados Técnico de turismo Tecmcn de tuﬂ_smu
1o de Tarifa a.com X=>250 | wesmoayiomria.com turismg@aytiotarifa.com
smpleados 0034936 63 09 93 0034 956 68 0993
Antes de la movilidad — Avant Iz mobilité
Tabla A - Programa de prdacticas en la organizacién/ empresa de acogida
rableay A : progromme de stoge doos Vorgenisme/Pentreprise d'accueil
Fechas previstas del periodo de movilidad: de [mes/afio] 01/05/2017 a [mes/afio) 01/07/2017
Périnde de mobilité prévue : de [meis/acnéel 01/05/2017 & (mois/année] 01/07/2017
Denominacion de las practicas: Pricticas profesionales en el extranjero || Nimero de horas laborables por semana: 35 horas
Intitwlé du stage : Nombre d'heures travaillées par semaing
Programa detallado del periodo de pricticas: - Cumplimiento de diversas tareas administrativas ¥ apoyo parg
Programme détaille du stage - T
Acogida y observacion del funcionamiento de | realizarlas ‘
- 1 C 1A .
cog y - ion ae Hn lona tento de ia empresa - Balance profesional y personal
- Atencién telefonica / atencidn al cliente . ‘
Conocimientos, capacidades y competevcias a adquirir al inalizar - Competencias de organizacién y de comunicacién
?“ précticas {resultados de aprendizaje previstas): . - Dominio de distintas herramjentas informaticas
FHATEHESSH R C0E, .-Jg',\i.:l:ldcs [E4 L('&ﬁ'ﬁpﬁl@ﬂ(fi.‘.\ A ALQUETIr DAl la2 S[ﬂﬁ!ﬂlf!‘ . . R q
au cours du stage {resubizrs dspprentissage sttendus] - Eficiencia y responsabilidad en las labores desarrolladas
- Daminio suficiente del idioma espafiol para comunicar con
colaboradores v clientes

Plan de seguimientg:

Intercambios telefénicos y por corren electronico — Visita de un profesor (si es posible)
Plan e suivi:

Echange téléphonique et de mails — Visite d’'un professeur si possible

Plan de evaluacién: ]

Ficha de evaluacién de las practicas emitida por la organizacidr. / empresa de acogida
Entrevista con el estudiante (institucién de envio) g

Plan 4 évaluxiion )

Fiche d’évailuation du stage complétée par I'établissement d’accuedl.

Entretien au retour. '

El nivel de competencia lingiifstica en ESPANOL [indicar Iz fengua principal de trabajo} que 2l estudiante posee 0 que se compromete a abtener en el
momento de iniciar su periodo de movilidad es;
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Lo nivean de tmapilen ol g istiyos en ESPAGNDL {[indiguer irf I fungus principale de trovadl] que be stagialoe posstde su gengage d augue

avaar le débu de la périsde de stage et :

A1lD Az® 81 0O 8200 c1ll €200 Heblante nativo frosuivar i

Talle B - Sending institution
Tableay B - Frobfizsement Senesd
Please use only one of the following three boxes:®
Marc de compleler une seule des rods aplions c-dessols

1.Las practicas forman una parte integrante del plan de estudios. Una vez concluidas satisfactoriamente, la institucién:
La péricde de stage fait partie intégranie du programome &'études et, sous réserve d'une réalisation satisfaisante, érablissement s'engage &

Concedera 0 créditos ECTS [0 equivalentes)? Otorgaré una calificacidn basada en: Certificado de practicas Informe final 1 Entrevista &
Attribuer 0 crédits ECTS (ou dquivalent] | Artribuer une note sur la base de : Arestation de stage @ Rapport final [ Entretien #

Hara constar 1a realizacién de las practicas en el Certificado académico del estudiante y en el Suplemento Europeo al Tftulo (o equivalente) det
estudiante. .

Fairs apparatire la péricde de stage dans le relevé de notes du stagiaire et dans e supplément au dipidnie fow Squivaiui]

Har4 constar la realizacién de las pricticas en ¢! Documento de Movilidad Europass: S{ ONo &
Faire apparafice 1a péricde de stape dans UBuropass Mobitité du stagiaive : Qui [0 Non &

2. Las précticas son voluntarias (extracurriculares), Una vez concluidas satisfactoriamente, la institucién:
Le stage est optionnel (non obligatoire) eg sous régerve d'une réalisation satisfrisante, 'établissement Cengage & :

Concedera créditos ECTS (o equivalentes): 5{ O No & En caso afirmative, indique el niimero de créditos:
Altribuer des crédits ECTS {ob équivalent) : Yes [ Mo @ | Sioui, merci d'indiquer le nombre de crédits

torgara lificacitin:
gf Ell'g:;; L;? & catllicacion: En caso afirmativo, indique en qué se basard: : Certificado de pricticas O Informe final 0 Entrevista [J

Si oui, merci d'indiquer sur quelle base : Attestation de stage 1 Rapport Gnal O Entretien O

Attribuer upe sote Oui (3 Non B

Haré constar la realizacién de las précticas en el Certificado académico del estudiante: Sf CINo B
Faire appariiice la périnde de stage dans Je relevé de notes du stagiaire : Oui [ Hon B

Har4 constar la realizacién de las practicas en el Suplemernto Europeo al Tituls (o0 equivalente) del estudiante
Faire apparafire 1a période de stape dans le supplément aw dipidoe fon Bouivabont]

Har# constar la realizacidn de las practicas en el Documento de Movilidad Furopass: ${ L1 No B
Faire apparaftre la période de stage dans I'Buropass Mobilité du stagiaire : Oui [ Non &

3. Las précticas las realiza un recién graduade. Una vez concluidas satisfactoriamente, la institucién:
La périnde de stage est réalisdée par un jeune dipldmé et, sous réserve d'une réalisation satisfaisante, ['établissernent s'engage &

Concederd créditos ECTS (o equivalentes): Si [0 No I En caso airmative, indique el nimero de créditos:
Attribuer des crédits ECTS {ow équivaient) : Oui [ Non [0 Si oui, merci d'indiguer le nombre de crédits :

Hard constar la realizacién de las précticas en el Documento de Movilidad Europass (se aconseja expedir este documento}: S0 Ne [
-

Faire apparaitre la période de stage dans |'Eurcpass Moebilité du stagizive {vivement recommandd) : Cui [T Non L

ﬁ’hL'option 3 concernant les stages pour les jeunes diplémés n'est pas disponible au départ de la France. Plus d'information sur :
hdsn/ fewwwepdacatinigoue e /od 84347 Joublicanenahidecretbapplicaton-de-lad s -slagesdusasaneees-Gnperianes noeslesslaglaires hilal

Cobertura de seguros del estudiante
Assurance accident du travail pour le stagiaive

La institucién de envio pondré a disposicién del estudiante una cobertura | Eni caso aflrmativo, el seguro de accidente cubre:
de seguro de accidentes (si no dispusiera de dicha cobertura por parte de | /Celte assurance fouwvre ;

la organizacién/empresa de acogida): 5{ 8 No O accidentes durante viajes relacionados conlas pricticas: SIE No [l
£drablissement 'envol fourmica au stagiaire une assoraacs accident du - les apchieats sarvenus pendant les déplacerments jaodesstonaels - Gui 18] dan 1)
eravadl (37 n'est pas assuré par Vorpanisme/Penlreprise d'accueil) - 1 - accidentes durante el desplazamiento entre el domicilio y el lugar de
i B Mos (2 trabajo: Si & No[]

- Loy accidents survernus sur fos trajers domicile-rravail « Oud B9 Non £

La institucién de envic pondré a disposicidn del estudiante una cobertura de seguro de responsabilidad civil (si no dispusiera de dicha cobertura por
parte de la organizacidn/empresa de acogida}: SIX No O )
L'dtablissement d'envel fournira an stagiaire une assurance rasponsabilité civile (8°1 p'est pas covvery par Forganisme/Tentreprise dacousil)

Oui E Non L
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Tabla C - Organizacion/ empresa de acogida

Fedrbeszes £ - Orgraeisine Sngrepeise 3 ronisrd

La organizacién/empresa de acegida ofrecera 5! estudiante una ayuda Rnanciera por sus practicas. ${ 1) No & | En caso afirmativo, importe (EUR/mes):
Lorganearn flgatreprise danoneit scrarders au stanaiee une aelc Hnancdére - Qg ) Nop B Siont mantant [EUR fmnis) - -

La organizacicn/empresa de acogida ofrecera al estudiante una contribucidn en especie por sus practicas: ${ [] No 4
En caso afirmativo, especifique:

Lerganisme Pantrepriss d'accuet] accordens au slagiaive des avaniages e nglure 1 Gnd U o ]

Siaus, précser

En caso afirmativo, €l seguro de accidente cubre:
l’"tfil(* SAERNTHIE SOUVTE )
- accidentes durante viajes relacicaados con las practicas:

La organizacién/empresa de acogida pondrd a disposicion del estudiante upa i 0 NolJ

cobertura de seguro de accidentes (.SI o dispusiera de dicha cobertura por parte de - les acridents survenus gendant les déplacenents vrolessinnnels
la institucién de envio): 51 Ne [8 e 1 Mo

L'organizme/{'entreprise d’accueil fournira zu stagsaive une assurance accident du - accidentes durante el desplazamiento entre el domicilio y el lugar

trovail (s B CoUve "arablisse Felerot) c O b Mo )
ravail (sl n'est pas couvert par Uétablissement d'egvoi) - Oui LT Moo 2 de trabajo: $§01 No

-l 2ecrlomns survens sie fes rrajots donugide-ravail s Oui U] Hone

La organizacion/empresa de acogida pondra a disposicidn del estudiante una coberlura de seguro de responsabilidad civil (si ne dispusiera de dicha
cobertura por parte de Iz institucion de envio): {0 No [
Lorganisme /'enireprise daccuell fournira au stagialee une Assur ance restotsabilind suile (891 o'est pn‘.s couverh par stabliszement d'ervor)  Oui ] Non &

La organizacién/empresa de acogida pondrd a disposicido del estudiante el equipamiento y el apoyo necesarios.
L'orgaotsme enraprise dacoueil s'enguge 4 medtre 4 disposition du stagmirs les squipements adaptes et & lul apporter un accompagnement pendant son
stage.

Una vez covnclmc:as las précticas, la organizacion,/elpresa de acogida se compromete a emitir un Certificade de praceioas en las 5 semanas posteriores a su

fecha de finalizacién.
Sous réserve de la réubsaiion ('nrnf}lbi'z-' de 1a période de stage. organisme/Tentrevrive d'accuet! § engage 3 délivrer une atteswation de stage dans un délai

de 5 yernalnes suivard la fin du e

Mediante 1a firrea del presente documento, el estudiante en prdcticas, la institycion de envio y la organizacién/empresa de scopida confirman que aprueban el
Acuerdo de aprendizaie v que cumplivén con lo acordado por las partes. El estudianie y la organizacién/empresa de acogida comunicarde z la institucién de
envio cualquier problema o inodificacién concerniente al periodo de préacticas. La institucién de envio y el estudiante se comprameterdn también a cumplir lo
que se haya acordado er el convenio de subvencién Erasmus+. La institucidn respetard los principios de la Carta Erasmus-de Educacién Superior en todo lo
relacionacdo con las practicas (o los principios que se hayan acordado en los acuerdas inlerinstitucionales con instituciones ubicadas en Palses asociados).

B i Ay et le stagiaive, Metabhssement d'envoi et Porganisme/Pfentreprise d'accuedi confirment qu'ils approuvent le contrat pédagogigne et qu'ils
ma conforaeuy s dispostbions aLc.“chLﬁ par toutes les parues. Le stagiaice el l'organisme/entreprise d'accueil communigqueroant & établissernent d'envoi
tout probléme s tonte wodification relatifs & la période de stage L'3tablissement d'enval et le stagiaive $'gngagent également ¥ respacter les termes du
contrat de rnblitg L'étabilssement 28t sonmmis al respect des principes de la Charte Erpsmus pour Penseignement supérisur an matiére de stages (ou les
principes mdigees dans les aeccords de partgnariats pour ies organisiies sivies dans les pays partenaires). '

Compromiso ) ) Nombre Correa Carge Fecha Date Firma
Engagament Now: electronico Fonctiog Signature
) ' Emait y ) ‘
) safome.coline .
Estudiante g Estudfante en
ANE @ St . N b o S
Seediaive COLINEAU Salomé ::F‘ laposte.n prdcticas Stogiairs b f_E‘ Sk

Perscna respousable ° en la instinci . Directeur Délégué
espousable 1 cién de Tertigire.che g

envio o | ) aux Foramations FR I P i
P i 38 - vrdac- - . R T
':C'?(m‘f responsable r_iansl’c—tabiwssemcm: ROUSSE jean-Maze :;:,ll!l:;rg “ | Professionnelles ét AR ot d ; 'lEh\|P;lR'E ’!
q'anve . . o .t Technoclogiques - A
13 K
bupewusor de la amamzar‘yﬁn dP acug:da Sehastian Galinds turismo@ayt Conceial de Turismo 9/02/201?_;.
Viera otavifa.com 1:¢) 1 : {
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